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MANASTIRLI CELAL’iN SAIRNAME TARZINDAKI BiR GAZELI
A Ghazal of Celal from Manastir in the Style of Shairnamah

Ahmet AKDAG*

OZ: Literatirde Tiirk halk edebiyati mahsulii olarak yer alan sairndmeler gerek
yazildiklar1 devirde gerekse onceki devirlerde yasamis sairler hakkinda bilgi vermeleri
acisindan kiymetli birer tarihi vesika niteligine sahiptir. Sairndmelerde bazen yalnizca
sairlerin isim veya mahlaslar1 baz1 s6z sanatlar1 vasitasiyla zikredilirken bazen de dogum ve
Olim tarihleri, memleketleri, aile fertleri, meslekleri, maharetleri, zevkleri, mensup olduklar1
ziimre veya tarikatlar vb. bir¢cok konuda bilgiye yer verilmektedir. Sairndmeler genel olarak
Tiirk halk edebiyati mahsulleri olarak literatiirde yer almasina ragmen klasik Tiirk edebiyati
mensubu bazi sairler tarafindan da bu tarzda veya bu tarza yakin siirler yazildigi
goriilmektedir. 16. ylizyil klasik Tiirk sairlerinden Manastirli Celal’in Divdn’inda yer alan bir
gazel de sairname tarzinda kaleme alinmistir. Toplamda 16 sairin adina yer verilen bu siirde
sair adlarmin ¢oguna iham sanatina basvurularak gonderme yapilmistir. Bu calismada
Manastirli Celal’in s6z konusu siiri ele alinmistir. Bu baglamda ¢alismamiz, giris ve iki ana
boliimden meydana gelmektedir. Giris kisminda sairnameler ve Manastirli Celal’in siirinin bu
tarzla olan ilgisi iizerinde durulmustur. Caligmanin birinci bdliimiinde Manastirli Celal’in
hayati ve eserleri hakkinda kisaca bilgi verilmistir. Ikinci bdliimiinde ise dogrudan veya tham
sanatt yoluyla isimleri zikredilen sairlerin hangi vasiflar1 yoniiyle Manastirli Celal’in siirine
konu edildiklerine deginilmis ve bu vasiflarin, dénemin tezkirelerindeki bilgilerle ortiisiip
ortiismedigi sorgulanmistir.

Anahtar Kelimeler: Sairndme, Manastirli Celal, klasik Tirk edebiyati, Tirk halk
edebiyati

ABSTRACT: Shairnamahs, which are included in the literature as a product of Turkish
folk literature, have the quality of valuable historical documents in terms of providing
information about the poets who lived both in the period in which they were written and in
previous periods. While sometimes only the names or pseudonyms of the poets are mentioned
in the shairnamahs through some rhetorical arts, sometimes information on many subjects
such as birth and death dates, hometowns, family members, professions, skills, tastes, clans or
sects they belong to, etc. are included. Although shairnamahs are generally included in the
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literature as products of Turkish folk literature, it is seen that some poets of classical Turkish
literature also wrote poems in this style or close to this style. One of the 16th century classical
Turkish poets, Celal from Manastir wrote a ghazal in the style of shairnamah. In this poem,
which includes the names of 16 poets in total, most of the names of poets are referred to by
using the art of iham. In this study, the poem of Celal from Manastir is analysed. In this
context, this study consists of an introduction and two main chapters. In the introduction,
shairnamahs and the relation of Celal's poetry with this style are emphasised. In the first part
of the study, it is given information about the life and works of Celal from Manastir. In the
second part, the qualities of the poets whose names are mentioned directly or through the art
of iham are mentioned in Manastirli Celal's poetry and it is questioned whether these qualities
coincide with the information in the tadhkiras of the period.

Keywords: Shairnamah, Celal from Manastir, classical Turkish literature, Turkish folk
literature
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Giris

Tirk halk edebiyatinda asiklarin kendilerinden 6nce ya da kendi
donemlerinde yasayan meslektaglarini yalnizca ismen andiklar1 veya dogum
ve Olim tarihleri, siir sanatindaki maharetleri, meslekleri, mahlaslari,
yetenekleri, zevkleri, mensup olduklari tarikat ve ziimreler vb. konularda
bilgiler verdikleri eserlere sairndme adi verilmistir. Bu yoniiyle sairndmeler,
klasik Tiirk edebiyatindaki tezkire tiiriiyle benzerlik gostermektedir. Zira
tezkireler, genellikle sairler olmak iizere belli bir meslege mensup kisilerin
“dogum yeri, adi, lakabi, 6grenim durumu, meslek veya makami, baglica
hocalari, hayatlarindaki 6nemli degisiklikler, 6liimii, varsa Oliim tarihi,
mezarinin yeri, bazen sairle ilgili bir ya da birka¢ anekdot, edebi durumuyla
ilgili degerlendirmeler, eserleri ve eserlerinden &rnekler” (isen vd., 2002: 12)
vb. hususlar hakkinda bilgiler iceren biyografik eserlerdir. Ancak gerek
yapilar1 gerekse muhtevalar1 agisindan sairnameler ile tezkireler arasinda
bazi1 farkliliklar s6z konusudur. Yapisal olarak dibace veya mukaddime, ana
boliim ve hatime olmak {izere genellikle {i¢ boliimden olusan tezkirelerde ele
alman kisilerin dogum tarihleri, dogum yerleri, aileleri, yetistikleri yerler,
tahsilleri, vazifeleri, edebi yonleri, eserleri, eserlerinden Ornekler, gesitli
niikteler vb. konular, belirli usuller ve ifadeler gercevesinde ele alinirken
sairndmelerde herhangi bir plana bagli kalinmaksizin daha sinirli olmak
lizere bazi hususiyetler {izerinde durulur. Sairndme yazarlari, ele aldiklari
kisileri tezkirelerdekinin aksine tercihlerine bagli olarak daha smirh bir
cercevede tanitmislardir. Tezkireler, didaktik ve ilmi kaygilarla yazilmisken
sairnamelerde ilmi bir kaygi olmayip bazi sdz sanatlar1 konusunda
mabharetlerin sergilenmesi amaci s6z konusudur. Bunun yam sira tezkireler,
edebiyat tarihi ile ilgili bir¢ok hususun aydinliga kavusmasma dogrudan
katkida bulunurken sairnamelerin dogrudan katki yerine dolayli olarak katki
sunduklarini sdylemek miimkiindiir (Ozarslan, 2017: 142). Her ne kadar
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sairndmelerde tanitilan kisiler, tezkirelerdeki gibi genis bir yelpazede ele
almmamis olsa da asiklarin  birtakim vasiflarinin = 6grenilmesinde
sairndmelerin de dnemli bir yeri vardir. (Kaya, 1990: 7).

Sairndme teriminin kullanilmast ve bilimsel bir hiiviyet kazanmasi
zamanla miimkiin olmustur. Ciink{i arastirmacilar tarafindan sairndme
kapsaminda degerlendirilen siirler, s6z konusu siirlerin sairleri tarafindan
sairndme olarak adlandirilmamistir (Sag, 1994: 20). Dolayisiyla bu terimin
edebiyat diinyasinda yerini almasi, bazi arastirmacilarin kullanimi sonucu
gerceklesmistir. Sadettin Niizhet Ergun, Asik Omer iizerine kaleme aldig
eserinde Asik Omer’in baz1 Fars ve Tiirk sairlerini cesitli yonleriyle andig
siirini sairndme baslig1 adi altinda vererek bu terimi ilk kez kullananlardan
biri olmustur (1936: 431-434). Daha sonra Siikrii El¢in, konuyla alakali 5
calisma yaparak bu terimin yerlesmesini ve popiiler hale gelmesini saglamis;
Dogan Kaya ise sairname tarzindaki 34 metni bir kitapta toplayarak konuyla
alakali en kapsamli ¢alismalardan birini yapmustir (Colak, 2014: 54). Dogan
Kaya sairnameleri 9 baglik altinda olmak iizere su sekilde tasnif etmistir:

“Arap Alfabesindeki Harf Sirasina Gore (Ayn1 Harfle Adlar1 Baglayan Sairleri
Bir Dortliikte Toplayan) Sairnameler; Akrostis Sairnameler; Kdinatin Yaratilmast
ve Dini Bilgilerden Sonra Sairlerden ve Onlarm Vasiflarindan S6z Edilen
Sairnameler; Bektasi Itikadi ile Yazilmis Sairnameler; Etkisi Altinda Kalman
Sairlerden Bahseden Sairnameler; Bolge Asiklarmi Konu Alan Sairnadmeler; Bir
Asik Kolunu Konu Alan Sairnimeler; XX. Yiizyll Asiklarmi Konu Alan
Sairnameler; Olaya Bagli Sairnameler” (1990: 7-9).

Sairndmeler vasitasiyla belli bir donemde yasamis sairlerin veya asiklarin
serencamlariin yani sira sz konusu donemin sosyal, kiiltiirel ve edebi
degerleriyle ilgili birgok hususun da aydinliga kavusmasi miimkiin
olabilmektedir. Zira bu eserlerde zikredilen sair veya asiklarin yasadiklar
devrin sosyal, kiiltiirel ve edebi yasantisiyla ilgili bazi ipuglarina da yer
verilmistir. Bu yonleriyle sairndmeler, yazildiklar1 devrin bazi noktalarina
151k tutan aydinlatict metinlerdir (Arvas, 2011: 46). Rahim Sag, birer edebi
ve tarihi vesika olmalar1 hasebiyle sairndmelerin misyonunu su ciimleleriyle
dile getirmistir:

“Birer kaynak olarak sairnameler, tabii en basta adini andiklar1 sairlerin,

bugiin bizim nazarimizda, hakkinda bildiklerimiz 1s18inda aldig1 degere mukayese

yoluyla degerlendirmeler yapabilecegimiz birer vesikadirlar. Sairndmelerde

zikredilen sebeplerinin, onlarin siirleri, sahsiyetleri ve tasavvufi manada 6n plana

cikan dzellikleri oldugunu g6z 6niine alarak, o devirde aldiklar1 degere ve umumi
kabule varmak miimkiindiir” (1994: 23).

Sairnamelerle alakali yapilan bilimsel caligmalar, ekseriyetle Tiirk halk
edebiyati mahsulleri iizerinde yogunlasmistir. Ancak klasik Tiirk sairlerince
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de bu tarzda veya bu tarza benzer olarak kaleme alinan siirler s6z konusudur.
S6z gelimi 16. ylizy1l sairlerinden Garami’nin Divdn’inda Tezkiretli’s-Suara
basligiyla yer alan 29 gazel, sairndme tarzina yakindir (Bagpinar, 2015: 4, 7).
Yine 16. yiizyil sairlerinden Yenipazarli Vali’nin Hiisn i Dil mesnevisinin
sonunda sairname tarzinda olmak iizere 11 sairin ismi ve Ozellikleri
zikredilmistir (Koksal 1996’dan Aktaran Calka, 2017: 276). 16. yiizyilin
sonlar1 ile 17. ylizyilin ilk yarisinda yasamis olan Siiheyli’nin Divan’inda
Giilsen-i Suarad bashigiyla kayith olan kaside de bu tarzdadir (Calka, 2017:
277-278). Bunlarin yani sira 16. yiizy1l sairi Isreti, 19. yiizyil sairi Antepli
Ayni, Tahirii’l-Mevlevi ve Cem Dilgin’in de sairname tarzinda yazdiklari
manzumeleri mevcuttur (Calka, 2017: 276). Klasik Tiirk edebiyati
mahsullerinden divan ve mesnevilerin kapsamli olarak taranmasiyla
sairndme tarzinda yazilan siirlerin sayismn artacagi kuskusuzdur. Iste bu
saikle yaptigimiz tarama sonucu, 16. yiizyil sairlerinden Manastirhh Celal’in
de sairndme tarzina yakin bir gazeline Divdn’inda tesadiif ettik. Manastirl
Celal’in bahsedilen gazelini ele alan ¢alismamizda evvela sairin hayati ve
eserleri hakkinda bilgi verilmis, ardindan bu gazelde zikredilen sairler kisaca
tanitilmis ve s6z konusu siirde zikredilen sairlerin hangi yonleriyle
anildiklari tizerinde durulmustur. Bu kisimda dénemin tezkireleri de taranmis
ve Manastirli Celal’in s6z konusu sairlerle ilgili degerlendirmelerinin
tezkirelerle ortiisiip Ortiismedigine dikkat cekilmistir. Manastirli Celal’in
bahsedilen siirine gegmeden Once sairin hayati ve eserleri hakkinda kisaca
bilgi verilmistir.

1. Manastirh Celal’in Hayati ve Eserleri

1.1. Hayati

Kaynaklarda Celal Celebi, Celal Efendi, Celal Beg, Musahib Celal, Celal-
i Mir, Mir-i Alem Celal Bey, Mir-i Alem Celal Aga, Sipahizade vb. adlarla
anilan Manastirh  Celal’in  asil adi  Hiiseyin olup dogum tarihi
bilinmemektedir. Sadettin Niizhet Ergun, tezkirelerdeki karinelerden
hareketle dogum tarihinin 1517-1519 yillar1 arasi olabilecegi tahminini
ylriitmiistiir. ~ Siirlerinde Celal ve Celdli mahlaslarim1  kullanmistir.
Tezkirelerde memleketinin Manastir oldugu bildirildiginden Manastirh Celal
seklinde bilinmektedir (Glines, 2013: 33-34).

Heniiz genc¢ yasta iken Istanbul’a gelen Manastirh Celal, Defterdar
Iskender Celebi’nin himayesine girmis, Istanbul’da iken meshur
tezkirecilerden Asik Celebi ile tanismuis ve onunla gesitli siir ve eglence
meclislerine katilmigtir. Sam ve Halep’e yaptigi seyahat esnasinda Hama
sancakbeyi olan Cefer Bey ile tanismis ve onun dikkatini ¢ekmistir. Cafer
Bey, Celal’in maharet sahibi bir kisi oldugunu fark ederek onu yanina almis
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ve kiziyla evlendirerek kendisine damat etmistir (Erkal, 1999: 132). Cafer
Pasa, bu siire zarfinda onun hat sanati ve siirdeki yeteneklerini kesfetmis ve
Sehzade Selim’e lala olarak tayin edildiginde Celal Bey’i de beraberinde
gotirmiistiir. Cafer Pasa, Sehzdde Selim’e Celdl Bey’in maharetinden
bahsederek musahip vazifesiyle taltif edilmesini saglamigtir. Sehzade Selim,
padisah olduktan sonra Celal Bey’i yanindan ayirmamustir. Gelibolulu Alf,
Celal Bey’in musahiplik vazifesinin 20 yil civar siirdiigiinden bahsetmistir
(Glines, 2013: 41).

Omriiniin  énemli bir kismim devlet biirokrasisinde musahiplik,
defterdarlik, mir-i alemlik ve beylerbeylik gorevleri ile gegiren Manastirh
Celal, II. Selim’in yaninda Manisa, Konya, Kiitahya ve Istanbul’a gitmistir
(Gtines, 2013: 37-47).

Manastirli Celal, Sultan II. Selim ile olan yakinligi dolayisiyla sarayda
onemli bir niifuz elde etmistir. Ancak Veziriazam Sokullu Mehmed Pasa,
Seyhiilislam Ebusuiid Efendi ve Seyh Nareddinzade gibi kisilerle olan
anlagsmazliklar1 yiiziinden zamanla bu niifuzunu yitirmistir. Bu kisilerin
devlet erkéni icindeki konumlari ve Celdl Bey aleyhindeki sikayetleri
neticesinde padisah tarafindan saraydan uzaklastirilmasina karar verilir.
Ancak Sultan II. Selim, Celal Bey ile olan ge¢misine istinaden onu istedigi
bir yere tayin etmek ister. Celal Bey’in daha 6nce gezdigi yerlerden en gok
hosuna giden yerin Sam oldugunu bildirmesi iizerine ona Sam beylerbeyligi
vazifesi tevdi edilir. Celal Bey, bu goreve c¢ikmadan oOnce memleketi
Manastir’a gider. Ancak saraydan uzaklastirilmasindan duydugu {iziintii
sonucu Manastir’da vefat eder (Aksoyak, 2005: 9). Onun oliim tarihi ile
ilgili kaynaklarda net olarak ifade edilen bir tarih olmasa da 1571-72 yillar
civarinda vefat ettigi tahmin edilmektedir (Giines, 2013: 66).1

Gerek siirlerindeki basaris1 gerekse devlet biirokrasisindeki konumu
itibartyla bilinip taninan bir sair olan Manastirli Celal; Ahdi, Asik Celebi,
Kinalizdde Hasan Celebi, Beyani ve Gelibolulu Ali gibi kendi déneminin
onemli tezkirelerinde adindan ovgiiyle s6z ettirmeyi basarmis bir sairdir.

1.2. Eserleri

1.2.1. Divén

Manastirli Celal’in Divdni’nin simdiye kadar iki niishasi tespit edilmistir.
Bunlardan biri Ankara Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz FB 273, digeri ise Fransa
Paris Bibliotheque Nationale Supplement Turc 597 numarada kayithdir. Her

! Manastirh Celal’in hayatiyla alakali ayrintili bilgi igin bkz. Erkal, 1999; Aksoyak, 2005;
Giines, 2013; Oguztiirk, 2016.
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iki niishanin da istinsah tarihi belli degildir. Milli Kiitiiphane niishas1 eksik
olup 119 gazel ihtiva etmektedir. Paris niishas1 ise 611 gazel, 5 kaside, 5
tahmis, 2 muhammes, 12 murabba, 46 kita ve 5 nazim igermektedir. Bu
niisha, sairin Divdn’min eldeki en kapsamli niishasidir. Milli Kiitiiphane
niishasindaki 53 gazel, Paris niishasinda yer almamaktadir (Giines, 2013:
79). Dolayisiyla eldeki iki niishanin da bagka bir niishadan g¢ogaltilmig
olmasi kuvvetle muhtemeldir. Manastirli Celal’in eldeki iki Divan niishasi,
Hiisn-i Yiasuf ve siir mecmualarindaki gazellerinden istifade edilerek
olusturulmus tenkitli metni, Murat Giines tarafindan yiiksek lisans tezi
olarak nesredilmistir.

1.2.2. Hiisn-i Yiisuf

Manastirli  Celal’in  bu eserinin Istanbul Universite Kiitiiphanesi
Yazmalar1 1872 ve Amerika Michigan Universitesi Kiitiiphanesi Yazmalari
405 numarada olmak tizere iki niishas1 mevcuttur. Bu eser, temelde iki
kistmdan olusmaktadir. Ik kissmda mukaddime mahiyetindeki 150 beyitlik
bir mesnevi, ikinci kisimda ise sevgilinin giizellik unsurlarinin ele alindig
30 gazel ve 4 manzume yer almaktadir (Oguztiirk, 2016: 17-18). Sevgilinin
giizellik unsurlarinin ele alindigi kisim, ayni konuda yazilmis olmalari
hasebiyle Serefeddin Ram1i’nin Enisii '[-Usgak’1, Muidi’nin Miftdhu t-Tesbih’i
ve Gelibolulu SiirGri’nin Bahrii’l-Madrif’ inin ilgili kisimlariyla benzerlik
tasimaktadir. 1. Hakki Aksoyak tarafindan bir makale kapsaminda detayl
olarak tanitilan bu eser, daha sonra Oguzhan Oguztiirk tarafindan yiiksek
lisans tezi olarak ¢alisilmistir.

1.2.3. Manziim Serh-i Avamil

Ahdi’nin Giilgen-i Suard’sinda varlig1 haber verilen bu eser (Solmaz,
2005: 121), Osmanli medreselerinde ders kitab1 olarak okutulan Avdmil adl
nahiv ilmine dair eserin Tiirk¢e olarak yapilmis manzum terciimesidir. Bu
eser, toplamda 175 beyitten miitesekkil olup failatiin failatiin failatiin failiin
kalibiyla yazilmistir (Giines, 2013: 83). Murat Giines, Manastirli Celal’in bu
eserinin mevcut iki niishasindan hareketle olusturulan karsilastirmali metnini
sairin Divdn’1 lzerine hazirladigi yiliksek lisans tezinin ekler kisminda
vermistir (bk. Glines, 2013: 703-718).

1.2.4. Ariiz Kaideleri Hakkinda Risale

Bugiin elimizde herhangi bir niishas1 bulunmayan bu eseri Ahdi haber
vermistir. Ahdi, Manastirhl Celal’in eserlerinden bahsettigi kisimda “Bir
arliz-1 kavaid-giister ki pesendide-i erbab-1 hiinerdir” (Solmaz, 2005: 121)
diyerek bu eserin 6nemini vurgulamstir.
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1.2.5. Sa’d u Sa’id

Yine Ahdi tarafindan haber verilen bu eserin de simdilik herhangi bir
niishasi tespit edilememistir. Eserle ilgili tek bildigimiz, Ahdi’nin “Netayic-i
tab’indan miinazara tarikiyle Sa’d u Sa’id nam bir kitab-1 siirtir-encam ...”
(Solmaz, 2005: 121) ciimlesinden hareketle eserin miinazara tarzinda kaleme
almdigdir.

2. Manastirh Celal’in Sairnime Tarzindaki Gazeli, Bu Gazelde
Zikredilen Sairler ve Sairlerle ilgili Degerlendirmeler

Manastirli Celal’in s6z konusu gazeli aruzun mefailin mefailiin fetliin
kalibiyla yazilmig olup toplam 9 beyitten miitesekkildir. Bu gazelde
Manastirli Celal’in kendisiyle birlikte isimleri zikredilen sair sayis1 16’dir.
Halk edebiyatt mahsulii sairndmelerde bazen yalnizca sair adlar1 zikredilmis
bazen de s6z konusu sairlerle ilgili birtakim bilgiler verilmistir. Manastirh
Celal’in sairndme tarzindaki siirinde ise bazi sair adlarma dogrudan
bazilarina ise tham yoluyla gonderme yapilarak sairlerin 6ne ¢ikan vasiflar
zikredilmigtir. Asagida oncelikle s6z konusu gazele yer verilmis; ardindan
birinci beyitten baslamak iizere zikredilen sairler, sairlerin anilan vasiflar1 ve
bu vasiflarin 16. yiizyil tezkireleriyle ortiistip Ortiismedigi hususlari tizerinde
durulmustur. Hem Manastirhh Celal’in 16. yiizyil sairi hem de sairname
tarzindaki siirinde zikrettigi sairlerin 16. ylizyil veya daha onceki yiizyilda
yasamis sairler olmasi hasebiyle sairlerin zikredilen vasiflarinin teyidi
noktasinda calismamizda yalnizca 16. yiizyil tezkirelerine bagvurulmustur.
Manastirli Celal’in ¢alismamiza mevzubahis edilen gazeli su sekildedir:

“O serve olali mahlas Ziilali
Akitmig payma ab-1 ziilali

Kamu nazmidur anun diirr-i mekniin
Bulmur her séziniin bir Hayali
Olupdur kabiliyyet ana Za’

Kelam u mantika var yiiz Su ‘alf
Hicabindan kizardur Mihri Hiisni
Cog eksiik diistirtir kas1 Hildli

Anun ¢ok sah-1 hiisn olmis Ubeydi
Kimi Hicri distip kimi Visalt

Niifiiz eyler o sdhun Emri Fevri
Ciin izhar ola tugra-y1 Cemali
Cikup Mecniin misali taga diigdi
Gorenler ol giizel gozlii Gazalt
Firakina diigen kalmaz mii’ebbed

Ki her bir cevriniin var bir Me’ali
Biri birine girmis ¢in-i zilfi

Yine bas kaldura gibi Celali” (Glines, 2013: 621).
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2.1. Zilali

Tezkirelerde Ziilali adiyla kayith iki sair bulunmaktadir. Bunlardan biri
Arif Hikmet’in Tezkiretii’s-Suara’sinda Feyzullah en-Naksibendi ismiyle,
digeri ise Sehi Bey’in Hest Behist’inde yer almaktadir. Manastirli Celal’in
andig1 sairin, Sehi Bey tezkiresindeki Ziilali oldugu kanaatindeyiz. Ciinkii
Arif Hikmet Bey, Ziilali’nin 1095/1680-81 tarihinde vefat ettigini bildirmis
ve devaminda Siinbiilzide Vehbi’nin onun 6liimiine yazdigi tarih misraina
yer vermistir. S0z konusu tarih misraindan 1195/1780-81 tarihi elde
edilmektedir (Erdem, 2014: 88). Dolayistyla Arif Hikmet Bey’in andig
Zulalt’nin, 17 veya 18. yiizy1l sairi oldugu ger¢eginden hareketle Manastirli
Celal’in siirindeki Ziilali’nin Sehi Bey tezkiresindeki Ziilali olmasi daha
kuvvetli bir ihtimaldir.

Sehi Bey’in bildirdigine gore Ziilali kadi olup giizel sozler sdyleyen,
essiz gazeller yazan, siir kurallarini ¢ok iyi bilen, iislubu ve siirleri begenilen
zeki ve karakterli bir kisidir (Akar, 2010: 161). Sehi Bey’in konuyla ilgili
climleleri su sekildedir: “Mevlana Ziilali aleyhi’r-rahme kadi olmigdur
selamet-i tab’1 ve istikamet-i zihni nihayetdediir elfaz1 gilizel ve gazeliyyati
bi-bedel fasih-i fazil ve belig-i kdmil kéide-i si’ri hib ve {islib u nazm
mergib biliir kisi idi” (Akar, 2010: 161). Manastirli Celal

O serve olali mahlas Ziilalr
Akitmig payina ab-1 ziilali

beytinde temiz, saf, tatli su anlamina gelen ziilal kelimesine nispet i’si
getirilerek olusturulan Ziilali mahlasinin sairin kisiligine uygun oldugunu, bu
mahlasin onun ayagina temiz, tath su akittigin dile getirerek sairin
mahlasinin kisiligi iizerinde onemli bir tesir biraktigini ifade etmistir.
Manastirli Celal’in Zilali ile ilgili bu degerlendirmesi, Sehi Bey’in sair
hakkindaki ciimleleriyle benzerlik gostermektedir. Zira Sehi Bey de
“selamet-i tab’1 ve istikamet-i zihni nihayetdediir” diyerek sairin karakteri ve
zekdsim1 Ovmiistiir. Sehi Bey tezkiresi haricinde hakkinda yeterli bilgi
bulunmayan Ziilali’ye dair Manastirli Celdl’in bu beyti, sairin kisiligi ile
mahlas1 arasindaki etkilesimi gostermesi acisindan Onemli bir veri
sunmaktadir.

2.2. Hayali

Rumeli cografyasindan Vardar Yenice’sinde dogup biiyliyen Hayali Bey,
16. asrin onemli sairlerindendir. Asil adi Mehmed, lakabi ise Bekar
Memi’dir. 1497-1499 yillar1 araliginda dogdugu tahmin edilen Hayali,
Istanbul’a geldikten sonra yazdigi siirlerle dikkatleri iizerine ¢ekmis ve
Kantini Sultan Siileyman’in musahipleri arasina girmeyi basarmistir.
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Padisaha sundugu gazel ve kasideler ¢ok begenilmis ve bunun sonucunda
padisahtan ihsanlar gordiigii tezkirelerde bildirilmistir. 1557 yilinda
Edirne’de vefat etmistir (Kurnaz, 1998: 5-6).

Manastirli Celal, Hayali’yi zikrettigi beyitte sairin adin1 thamli olarak
kullanmistir. Bu kelime hem sair olan Hayali’yi hem de zihinde canlandirilan
olay, hayal anlamini ¢agristiracak sekilde kullanilmistir. Manastirhi Celal,
Hayali’nin biitiin siirlerinin heniiz kesfedilmemis inci gibi ¢ok degerli
oldugunu ve her soziiniin ayr1 bir hayal icerdigini dile getirmistir:

Kamu nazmidur anun diirr-1 meknin
Bulinur her s6ziniin bir Hayali

Manastirli Celal’in siirlerini 6vdiigii Hayali Bey, 16. yiizyil tezkirelerinde
de benzer ifadelerle methedilmistir. Sehi Bey “... tarz-1 gazelde miimareset-i
gayetdediir, hos-tab’ giisade-dil ve nihdyet mertebede kabil yigitdiir ve
didiigi gazeliyyatda nige héassa ma’niler bulup cok tasarrufat itmisdiir.
Gazelde kendiniin tarz-1 héss1 var. el-Hasil kendii vadisinde miimteni’ii’n-
nazire hayli es’ar dimisdiir” (Akar, 2010: 206-207) ciimlesinde gazellerinin
kendine 6zgli manalar barindirdigini ve kendine mahsus bir tarzi oldugunu;
Latifi “ ... ve bi’l-cimle zaméne gazel-glylarinun mir i mihteri bi-hasebi’l-
orf ve’l-izafe muasirlarinun serdmed i ser-defteridiir. ... Ger¢i kendi
vadisinde bi-serik i enbazdur.” (Canim, 2000: 254) cilimlesiyle onun,
zamanin gazel sOyleyicileri arasinda ilk sirada bulundugunu ve kendi
vadisinde esi benzeri bulunmadigini; Ahdi “... esnd-y1 musahabetde her bir
s0zi diirr-i mekntndur. el-Hak elfaz-1 nefis-i pak ile Rim’un Hafiz-1 Sirdz"1
...” (Solmaz, 2005: 278) Manastirll Celal’in beytinde de yer aldig1 gibi
Hayali’nin s6zlerinin heniiz ortaya ¢ikmamis inci kadar degerli oldugunu ve
muhtegem sozleriyle Anadolu’nun Hafiz-1 Sirdz’1 mesabesinde bulundugunu
dile getirmistir. Asik Celebi “Irem-i si’riin es’arinda hasil olan tevfikleriine
gayrleriin nazardan agzi sulanup elleri irmemisdi (Kilig, 1994: 872)
climlesiyle Hayali’nin siir sahasindaki basarisinin bagkalarinin agzini
sulandirdigini, fakat kimsenin ona yetisemedigini; Hasan Celebi “Hakka ki
merhlim-1 merkiim defter-i sithanveran ve ceride-i si’r-gliyanda pisva vii
mukaddem ve tisliib-1 merglib-1 si’r-i hiib1 ashab-1 hiiner miyaninda makbdl
misellem es’ar-1 belagat-si’ar1 matla’-1 divan-1 fesahat ve sah-beyt-i
mecmii’a-i belagatdur. Sani-1 biilend ve tab’-1 erciimend ile fenniniin feridi
ve zamdnesinlin yagane vii vahididiir” (Sungurhan Eyduran, 1999: 372)
islup ve belagat acisindan kusursuz olan siirlerinin, ilgililerce ¢ok
begenildigini ve bu basarisiyla zamaninda benzeri olmayan bir sair oldugunu
vurgulamustir. Gelibolulu Ali ise “El-hak Ram sairlerine eda-y1 biilend
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semtini evveld Hayali gostermisdir. Asrinun melikii’s-suaras: idigi tahkika
yetmisgdiir” (Isen, 1994: 213) climlesiyle Hayali’yi Anadolu sairlerine rehber
ve asrinin gairler sultani olarak vasiflandirmistir.

16. yiizy1l tezkirelerinde gerek sairligi gerekse birgok mana icermesi
hasebiyle siirleri methedilen Hayali, bu yoniiyle Manastirli Celél’in sairndme
tarzindaki gazeline de konu olmustur. Manastirli Celél de tipki tezkireciler
gibi onun siirlerini daha 6nce kesfedilmemis kiymetli bir inciye benzetmis
ve siirlerindeki her s6ziin hayaller icerdigini vurgulamistir.

2.3. Zati

Zati 1471 yilinda Balikesir’de diinyaya gelmistir. Genglik yillarinda
Balikesir’de c¢izmecilik yaparak gecimini saglayan Zatl, miza¢ ve
yaratiligindaki ~ kabiliyet dolayisiyla ¢izmeciligi  birakarak — sairlige
yonelmistir. 1510 yilinda Istanbul’a gelmis ve burada siir meclislerine
katilarak siir sanatindaki bilgisini ilerletmistir. Gerek sairlik yetenegi gerekse
Hadim Ali Pasa’nin himayesi sayesinde sohrete kavusarak devrinin 6nemli
sairlerinden biri olmay1 basarmistir. Beyazit’ta actigi remilci diikkani,
donemin sairleri icin 6nemli bir bulusma merkezi olmustur. Ozellikle geng
sairler, yazdiklar siirleri ona kontrol ettirmek amaciyla bu diikkéna sik sik
ugramiglardir. Son donemlerini fakirlikle geciren Zati, 1546 yilinda vefat
etmistir (Armutlu, 2018: 1936-1941).

Manastirli Celal, asagidaki misrada 16. yiizyil sairlerinden Zati’yi
yaratiligindaki kabiliyeti dolayisiyla anmistir. Beyitte zati kelimesi hem “zata
ait, kisiye has” anlamindaki sozliik manasiyla hem de sair Zati’yi
cagristirmak {izere thamli olarak kullanilmistir:

Olupdur kabiliyyet ana Zati

16. ylizy1l tezkirelerine bakildiginda Manastirli Celal’in zikrettigi sekilde
Zati’nin miza¢ ve yaratilisi itibariyla siire kabiliyetli oldugundan
bahsedildigi goriilmektedir. Sehi Bey “ ... cevdet-i tab’1 ve letafet-i zihni var
ki kabil-i vasf degiil” (Akar, 2010: 188); Latift “Reyb ii istibah yokdur ki bu
halet-i hassa kesbi ve arizi degiil belki zatidiir ve bu gline ibda’-1 bedayi’
tasarruf-1 hassa-i Zatidiir”® (Canim, 2000: 263-264); Asik Celebi “Selika-i
tabi’atinda kuvvet-i si’riyyet olmagla si’re heves idiip ...” (Kilig, 1994: 888);
Hasan Celebi “... hakikat-i sifat-1 belagat gayra arizl ve mezbira zatidiir”
(Sungurhan Eyduran, 1999: 397); Beyani “Si’r gayrilara arizi ana zatidiir”
(Kutluk, 1997: 97) ve Gelibolulu Ali ise “Sairlik gayre nisbetle arizi ve ana
kiyasla zatidiir edalarim kinayet eyler” (Isen, 1994: 215) ciimlesiyle sairin
siir konusundaki yeteneginin dogustan geldigini ifade etmistir. Bu yoniiyle
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16. yiizy1l tezkireleri, Manastirli Celdl’in misrainda Zati’nin séz konusu
edilen vasfin1 dogrulamaktadir. Zati vefat ettiginde Manastirh Celal 20’li
yaslardadir. Manastirli Celal’in heniiz geng yastayken Istanbul’a gelerek
cesitli eglence ve siir meclislerine katilmis olmasi Zati ile de bizzat
goriismiis olma ihtimalini dogurmaktadir. Eger 6yleyse onun Zati hakkindaki
degerlendirmesinin bir gozlem veya tecrilbenin neticesinde yapildigi
sonucuna varmak da miimkiindiir. Manastirhh Celdl’in bu misraindaki
degerlendirme, ister Zati ile bizzat yapilan gdriismeye ister onun hakkinda
sOylenenlere dayali olsun, klasik Tiirk siirinin velut sairlerinden Zati’nin
tabiat1 itibariyla kabiliyet sahibi bir kisi oldugu yoniindeki tezkirecilerin
beyanatini teyit etmektedir.

2.4. Swali

Gerek tezkireler gerekse biyografik kaynaklarda Su’ali hakkinda herhangi
bir bilgi bulunmamaktadir. Sairle ilgili tek bildigimiz, tespit edilen siirlerinin
genellikle 15 veya 16. yiizyi1lda yazilmis mecmua ve conklerde yer almasidir.
Bundan &tiirii Su’ali’nin bu yiizyillarin birinde yagadigi tahmin edilmektedir.
Ahmed Pasa’nin bir siirine tesdis yazmasi, en azindan Ahmed Pasa ile
cagdas oldugu veya ondan sonraki donemde yasadigi sonucunu
dogurmaktadir (Donuk, 2013: 1226). Ahmed Pasa’nin 1496-97 ve sairndme
tarzindaki siirin yazart Manastirli Celal’in ise 1571-72 yilinda vefat ettigi
bilindigine gore Su’ali’nin 15. yiizyilin sonlar1 ile 16. ylizyilin sonlar
araliginda yagamis olmasi muhtemeldir.

Manastirli Celél, Su’ali’nin adim zikrettigi asagidaki misrada bu kelimeyi
de thamli olarak kullanmustir. Zira bu kelime, hem soru anlamindaki su’al
kelimesine +i iyelik ekinin getirilmesiyle su’ali (sorusu) anlaminda hem de
Sw’ali mahlasli sairi cagristirmak iizere kullanilmistir. Manastirli Celal,
Su’ali’nin kelam ve mantik ilimlerine yiiz sorusu oldugunu belirterek sairin
sorgulayici bir kisilige sahip olduguna gonderme yapmaktadir. Ancak
tezkirelerde s6z konusu sair hakkinda herhangi bir bilgi yer almadigindan
Manastirl  Celal’in  bu  degerlendirmesini  teyit etme imkéam
bulunmamaktadir. Kaynaklarda hakkinda malumat bulunmayan Su’ali’ye
dair Manastirli Celal’in bu misra1 sayesinde sairin nasil bir mizaca sahip
oldugunu 6grenme firsati dogmustur:

Kelam u mantika var yliz Su ali

2.5. Mihri

Amasyali olup 1456-1460 yillar1 arasinda dogdugu tahmin edilen Mihri,
klasik Tiirk edebiyatinin kadin sairlerindendir. Sehzade II. Bayezid’in
Amasya’da vali oldugu dénemde bilgisi, kiiltiirii, zekas1 ve sairlik yoniiyle
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dikkatleri iizerine ¢ceken Mihri Hatun, sehzadenin sarayinda tertip edilen
meclislere ¢agrilmis ve bdylece II. Bayezid’in edebi muhitine dahil olmustur.
Arapga ve Farsga bilen, siirde Necati’yi ornek alan, sairliginin yani sira
giizelligiyle de iin salan Mihri Hatun, 1512 yilindan sonraki bir tarihte
Amasya’da vefat etmistir (Arslan, 2007: 29-41).

Manastirli Celal, Mihri’ye giizelligi dolayisiyla siirinde yer vermistir.
Mihri’yi sozliikk anlam itibariyla giizellik anlamina gelen Hiisni adli baska
bir sairle ayn1 misrada anmigtir. Sair hem Mihri hem de Hiisni kelimesini
thamli kullanmustir. Sairin bilingli olarak giines ve giizellik seklinde birbirine
yakin anlamlara sahip mihr ve hiisn kelimeleri ile olusturulan mahlaslari bir
arada zikrettigi goriilmektedir. S6z konusu misrada Mihri’nin mi yoksa
Hiisn’nin mi giizellik acisindan daha {stiin oldugu konusunda tercih
yapilmamustir. Bu kelimelerden birinin s6zlitk anlamiyla digerinin ise mahlas
olarak kullanilmis olmasi da muhtemeldir. Ancak gazelin genelinde sair
adlarinin thamli olarak kullanilmasindan hareketle bu misrada iki saire de
gonderme yapildigini tahmin etmekteyiz. Kelimelerin sozliilk anlamlarini
esas alarak s6z konusu misrai su sekilde giiniimiiz Tiirk¢esine aktarmak
miimkiindiir: “(Sevgilinin) giizelligi, utancindan giinesi kizartir” Ote yandan
Mihri ve Hiisni kelimeleri sair adlari olarak diisiintildiigiinde bu misrain
“Mihri, (giizelligiyle) Hiisni'yi utancindan kizartr” veya “Hiisni,
(guizelligiyle) Mihri’yi utancindan kizartir” seklinde giiniimiiz Tiirkgesine
aktarilmas1 miimkiindiir. Bu misrada iizerinde durulan temel konu giizelliktir.
Dolayisiyla mahlaslarinin sozliik anlamlar1 giines ve giizellik olan iki sairin
bu misraya konu edilmesi, her iki sairin giizellik vasiflarina isaret edilmeye
calisildigin1 gostermektedir:

Hicabindan kizardur Mihri Hiisni

Manastirli Celél’in siirinde giizelligi dolayisiyla anilan Mihri Hatun’un
bu vasfina 16. ylizyil tezkirelerinde de dikkat cekilmistir. 16. yiizyil
tezkirecileri, Mihri’nin sairliginin yan1 sira giizelligine de vurguda
bulunmuslardir. Sehi Bey’in “... hos-tab’ hatindur” (Akar, 2010: 203);
Latifi’nin “ ... bir mah-1 mihr-i zamir idi ki ... Rivayet iderler ki bu kadar
hiisn ii cemal ile mahbtibe-i mahbilib-perest ve cam-1 heva-y1 ask ile mest i
hem-dest iken ...” (Canim, 2000: 510); Asik Celebi’nin “... es’art hiisni gibi
meshlr imig” (Kilig, 1994: s. 439); Hasan Celebi’nin “Zamaninda alem-i
hiisn i melahatiin sipihri ...” (Sungurhan Eyduran, 1999: 982) ve Beyani'nin
“Zamaninda sipihr-i melahatiin tibende mihri olup ...” (Kutluk, 1997: 274)
seklindeki ciimlelerinde Mihrl Hatun’un giizelliginin 6n plana ¢ikarildig:
gorlilmektedir. Mihrl Hatun’un donemin tezkirelerinde zikredilen
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giizelliginin Manastirl Celal’in siirinde de dile getirilmesi, onun bu yoniiniin
o donemde ne kadar popiiler oldugunun gostergesidir.

2.6. Hiisni

Tezkire ve eski Tirk edebiyatinin biyografik kaynaklarinda hakkinda
bilgi bulunmayan Hiisni’nin Manastirli Celal’in siirine konu olmasi
hasebiyle 1571-72 tarihinden Once yasadigi sonucuna varmak miimkiindiir.
Manastirli Celal, yukarida da deginildigi lizere Hiisni’yi Mihri ile bir arada
zikretmistir. Dolayisiyla tipki Mihri’de oldugu gibi Hiisni’nin de 6n plana
¢ikan vasiflarindan biri giizelligidir. Tezkirelerde hakkinda bilgi bulunmayan
bu saire dair Manastirli Celal’in misrai1 sayesinde sairin bir vasfi hakkinda
bilgi sahibi olunabilmektedir.

2.7. Hilali

Kaynaklarda Manastirli Celal’in misrainda zikredilen Hilali olma ihtimali
bulunan ii¢ sair s6z konusudur. Bunlardan biri Ahdi’nin Giilsen-i
Suard’smda dogum ve Oliim tarihi hakkinda herhangi bir bilgi verilmeyip
Istanbul’da dogdugu, isminin Ramazan oldugu ve silahtar ziimresine mensup
oldugu bildirilen sairdir (Solmaz, 2005: 589). Ikincisi Sultan Bayezid
zamaninda yasayip sair ve hatip olan Bursali Hilali’dir (Canim, 2000: 571;
Sungurhan Eyduran, 1999: 1126; Isen, 1994: 170). Ugiinciisii ise yine
Istanbul’da dogup Takyeci esnafindan oldugu bildirilen ve viicudunun
zayifliginin hilale benzetilmesi dolayisiyla Hilali mahlasini kullanan sairdir
(Canim, 2000: 572; Kilig, 1994: 269; Sungurhan Eyduran, 1999: 1124).
Kanaatimizce Manastirli Celal’in misrainda zikredilen Hilali de bu Hilali’dir.
Ciinkii Manastirli Celal de Hilali’yi cisminin zayiflig1 yoniiyle anmistir:

Cog eksiik dusiirir kas1 Hilalt

16. yiizyil tezkireleri, Hilali’nin biinyesinin zayif oldugu ve bunun
sonucunda Dbiinyesini hilale benzeterek Hilali mahlasin1  kullandigi
konusunda Manastirli Celal’i dogrulamaktadir. Tezkirecilerin bu konuyla
alakali ifadeleri su sekildedir: Sehi Bey “ ... haylice naziik sairdiir” (Akar,
2010: 215); Latifi “Hilal-asa viicidi nal i nahif ve enddmi mah-1 nev-sifat
hayal 1 zaif oldugi miinasebetle Hilali tahallus itmisdiir” (Canim, 2000:
572); Ahdi “Hayli naziik i barik ve kendii de za’f ile misal-i hilal-i zar u bi-
mecal imis” (Solmaz, 2005: 589); Asik Celebi “... nahifii’l-biinye hilal-
endam hilal-fam olmak takribi ile Hilali tahallus idinmisdi” (Kilig, 1994:
269); Hasan Celebi “cism-i nizarn kalemdan ic¢indeki nal misali nahif ve
hezér dikkat-i cesm-i dlrbin ile niimayan olan hilal gibi gayetde zaif olmagin
mahlas-1 mezbira gayrlardan ehakk u ahrd idiigi rsen U askardur”
(Sungurhan Eyduran, 1999: 1124) ve Beyani “Cism-i nahifi hilal gibi barik i

TUEFD / TUJFL, 14/27, (2024), 331-357.

344



MANASTIRLI CELAL’IN SAIRNAME TARZINDAKI BiR GAZELI

zalf olmagla mahlas-1 mezblr ihtiyar itmisdiir” (Kutluk, 1997: 329). Bu
ifadeler, sairin; fiziksel yapisini géz 6niinde bulundurarak mahlasini sectigini
gostermektedir. Manastirhi Celél de Hilali’nin bu vasfina gébnderme yaparak
sair hakkinda tezkirelerde vurgulanan bir hususu siirine malzeme yapmuistir.

2.8. Ubeydi

Edirneli olan Ubeydi’nin dogum tarihi bilinmemektedir. Asil adi
Abdurrahméan’dir. Cocuklugundan itibaren ilimle mesgul olan Ubeyd],
bir¢ok ilimde kendini gelistirmistir. Kadizdde Efendi’den ders alip kadilik
vazifesinde bulunmustur. 1573 yilinda vefat ettigi bildirilen Ubeydi’nin
siirleri yasadigi donemde zevkle okunmustur. Ubeydi, siir ve musikinin yani
sira muamma konusunda da oldukea yetenekli bir kisidir (Sanli ve Tiimer,
2009: 2039-2042).

Manastirli  Celal, mahlas kelimesini 1hamli kullanmak suretiyle
Ubeydi’nin bir¢ok alanda bilgi sahibi olup marifetli bir kisi olmasina atifta
bulunmustur. Saire gore bir¢ok alanda mahir ve yetenekli bir kisi olan
Ubeydi, bu yoniiyle giizelligin sah1 olmustur ve onun giizelliginden/ilminden
istifade eden bir¢ok kul/talebe bulunmaktadir:

Anun ¢ok sah-1 hiisn olmis Ubeydi

Ubeydi’nin marifetleri konusunda 16. yiizyil tezkirelerinde hayli bilgiye
rastlamak mimkiindiir. Ahdi “Aksam-1 si’re kadir ve her bir fende misli
nadirdiir. ... Ubeydi dahi dervig-nihad ve pak-i’tikdd ve nikl-siret asik-1
sadik ve etvarma sozleri mutabik arsa-i ma’rifetde ferzane-i cihan ve zeban-1
Farisi ve mu’ammada yegane-i zamandur” (Solmaz, 2005: 416-417); Asik
Celebi “... ilm 1 fazlda akrani i¢inde miimtaz flirsde Farisi feres-i mizmar
belagat-1 si’rde sohret-si’ar mu’ammada namdar ilm-i edvarda siyt u sadasi
sohre-i dar u diyar ve fenn-i misikide dem-i isa ile sihr-i Samiri cem’
itmekle mu’ciz-asardur” (Kilig, 1994: 572); Hasan Celebi

“Hakka ki suara-y1 belagat-unvan miyaninda tefevvuk-1 akranla muayyen ve
kisvet-i kelam-1 sihr-perdézi tirdz-1 piir-ihtizaz-1 imtiyaz ile muhalld vii miizeyyen
meydan-1 tebyanda yekran-1 lisan ve tevsen-i zebanina menzil virmekle ol halbede
haiz-i kasabatii’s-sebk olan namdarlardan ve massaf-1 belagat u beyanda semsir-i
alemgir kelam-1 piir-unvani ile teshir-i miilket-i irfan iden serdarlardandur”
(Sungurhan Eyduran, 1999: 634).

ve Gelibolulu Ali ise “Sair fintindan gayr ilm-i masiki ile tab’-1 naziigi
alisdr” (Isen, 1994: 315) ciimlesiyle sairin marifet sahibi bir kisi oldugunu
ifade etmistir. Tezkirelerde marifet sahibi oldugu bildirilen Ubeydi’nin bu
yonii, Manastirli Celal’in siirinde de vurgulanmustir.
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2.9. Hicri

Asil adi Mehmed olup Bursa’da dogan Hicri’nin dogum tarihi
bilinmemektedir. Kadi Hiisameddin Efendi’nin ogludur. Kara Celebi
lakabiyla meshur olan Hicri, Kemaélpasazdde’den ders almistir. Cesitli
medreselerde miiderrisligin yani sira Edirne, Bursa ve Istanbul’da kadilik da
yapmustir. Tezkirelerde eglence ve igkiye diiskiinliigii bildirilen Hicri, 1558
yilinda vefat etmistir (Kaplan, 2010: 232).

Manastirli Celal, Hicri ve Visali adli sairleri yine iham sanatina
basvurmak suretiyle ayni misrada zikretmistir. S6z konusu misrada hicr/hecr
kelimesi hem sonuna gelen nispet 1’siyle “ayriliga ait, ayrilikla ilgili, ayrilik”
anlamimda hem de 16. ylizyll sairi Hicri’yi c¢agristirmak amaciyla
kullanilmistir. Ayni sekilde visal kelimesi de hem sonundaki nispet 1’siyle
“kavusmayla ilgili, kavusma” anlaminda hem de 16. ylizyil sairi Visali’yi
cagristiracak sekilde yer almigtir. Manastirlt Celal, bahsedilen misrada Hicri
ve Visall adli sairlerin dogrudan herhangi bir vasfini anmak yerine
kelimelerin sozlilkk anlamlarindan yararlanarak bu sairlerin vasiflarina
gondermede bulunmustur. Bu baglamda Hicri’nin miza¢ olarak ayriliga,
Viséli’nin ise kavusmaya meyilli oldugu sezdirilmistir:

Kimi Hicri diistip kimi Visali

Manastirli Celal’in misrainda gectigi lizere 16. ylizyil tezkirelerinde de
Hicri’nin ilim sahibi ve kemal ehli oldugu vurgulandiktan sonra mahlasiyla
ilintili olmak tiizere iki yakasi bir araya gelmeyen, meyhane koselerinde yer
edinen, sevgiliye kavusma yerine ondan ayri olmay1 tercih eden ve bunun
neticesi olarak sevgiliyi uzaktan seyretmekle yetinen bir kisilige sahip
oldugu dile getirilmistir. Asik Celebi, Hicri’nin bu vasfim su ciimlelerle
ifade etmistir:

“Amma kemali gibi surideliigi kemale irisdiriip surahi gibi her mecligde olan
badiye-i badeye enbaz ve def gibi her sohbetiin sdzendesine dem-saz idi. Iki yaka

1ss1 olmayup her zamanda meyhaneler pirdameninde aliide-ddmen ve bu kadar ilm

i fazl ile harabat kiiselerinde manend-i hazrayti’d-dimen idi. ... Mahbib yolina

ser-pi¢ eylemezdi. Basdan destarin perran iderdi ve bir dilber gorse sevkine
giribanin ¢ak idiip gen yakadan seyran iderdi” (Kilig, 1994: 264).

Hasan Celebi ise sairin mizact hakkinda su degerlendirmede
bulunmustur: “Sarab-1 15k ile mezak-1 can1 zehr olup miibtela-y1 enva’-1 zecr
i hicr iken .... cendb-1 biizirgvarun bu fende dahi iktidari olup ...”
(Sungurhan Eyduran, 1999: 1117).
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2.10. Visali

Tezkirelerde Manastirli Celal’in siirinde ismi zikredilen Visali olmasi
muhtemel 3 sair bulunmaktadir. Bunlardan ilki, II. Bayezid (1481-1512) ve
L. Selim (1512-1520) devirlerinde Edirne’de saray hocaligi yaptig1 bildirilen
Aydml Visali’dir (Mermer, 2006: 57). Dogum ve 6liim tarihi bilinmeyen bu
sair, Tirki-i Basit akiminin temsilcilerinden kabul edilen meshur Visali’dir.
Ikincisi, Ogrenimini tamamladiktan sonra Haseki Medresesi’'nde muid
(egitmen) olarak calisan Sofyali Visali’dir. Muamma ilmiyle de ilgilenen
Sofyali Visali’nin dogum ve Oliim tarihleri bilinmemektedir (Sungurhan
Eyduran, 1999: 1097-1098). Ugiinciisii ise asil ad1 Sefer olup Hamamcizade
lakabiyla bilinen Istanbullu Visali’dir. Fars edebiyati ve Farscaya olan
ilgisinden &tiirii Farisi Anas1 diye nam salan Istanbullu Visali’nin de dogum
ve Oliim tarihleri bilinmemektedir (Kilig, 1994: 280-281; isen, 1994: 283;
Solmaz, 2005: 578-579). Manastirli Celal’in siirinde bahsedilen Visali’nin
Istanbullu Visali oldugunu tahmin etmekteyiz. Ciinkii yukarida Hicri
maddesinde deginildigi lizere Manastirli Celal, Visali’yi; visal (kavusma)
kelimesinin sozliik anlamin1 géz 6nilinde bulundurarak siirinde anmistir. 16.
yiizy1l tezkirecilerinden Asik Celebi de Istanbullu Visali’yi tamtirken
“Stride-tab’luk ve asiifte-halliikk ve perisan-riizgarluk ile mevsaftur. ... Si’ri
tab’ma niimlne ve nazmi bl ginediir” (Kilig, 1994: 280-281) diyerek sairin
siirlerinin mizacina uygun oldugunu vurgulamistir. Tezkirelerde Visali adiyla
kayith diger sairler hakkinda bu minvalde bir degerlendirmeye yer
verilmemesi, Manastirli Celal’in bahsettigi sairin Istanbullu Visali olmasi
ihtimalini kuvvetlendirmektedir. Bu misrada da sairin mahlas: ile kisiligi
arasindaki uyum s6z konusu edilmistir.

2.11. Emri

Asil adi Emrullah olup Edirne’de diinyaya gelen Emri’nin dogum tarihi
bilinmemektedir. Diizenli bir tahsil hayati olmayan Emri, devlet indinde
yalmizca kitabet vazifeleri ve tevliyet (vakif mallarina bakma) hizmetlerini
ifa etmis ve belli bir siire sonra bu vazifelerden de azledilmistir. Emri,
herhangi bir devlet biiyligiiniin himayesine girmemis olup fakirlik ve sikinti
icinde Omriinii stirdiirmistiir. Siir ve muamma alaninda mahir bir kisidir.
Omriiniin sonlarina dogru akli dengesini kaybetmis ve 1575 yilinda
Edirne’de vefat etmistir (Sarag, 1997: 316-320).

Emri ile Fevri’yi aynm1 misrada zikreden Manastirli Celal, bu iki sairin
mabhlaslarinin s6zliikk manalarin1 kastetmesinin yani sira thim yoluyla sz
konusu sairleri de hatirlatmaktadir. Bahsedilen misrada Emri’nin adi, hem
“buyruk” anlamma gelen “emr” kelimesine 3. tekil iyelik ekinin
getirilmesiyle meydana gelen “emr+i (buyrugu)” anlamiyla hem de sairi
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cagristirmak maksadiyla yer almistir. Bu durum ayni misrada zikredilen
Fevri igin de gecerlidir. Sair, “fevri” kelimesini de hem kelimenin so6zliik
anlami olan “alelacele, ¢cabucak™ anlamiyla hem de 16. yiizyil sairi Fevri’yi
cagristirmak amacryla kullanmigtir. Bu baglamda sairin

Niifiz eyler o sahun Emri Fevri

misrasini sair adlarini hesaba katmadan “O sevgilinin buyrugu ¢abucak
giictinii  hissettirir/ice igler” seklinde gilinlimiiz Tiirkgesine aktarmak
miimkiindiir. Her ne kadar misrain giiniimiiz Tiirk¢esine aktarilis1 bu sekilde
olsa da misradaki Emri ve Fevri kelimeleri aym1 zamanda 16. yilizyilin iki
sairini de hatirlatmaktadir. Bu sairlerin isimlerinin sézlilkk anlamlarindan
hareketle thamli olarak zikredilmesi, her iki sairin miza¢ ve mahlaslar1
arasinda bir iligki oldugunu diigiindiirmektedir. Beyitte islenen temel konu,
sevgilinin buyrugunun hemen tesirini gostermesi yani 4181 derinden
etkilemesidir. Dolayisiyla bu misrada thdm yoluyla isimlerine gonderme
yapilan her iki sairin siirlerinin de giiciinii hissettirmesinden kinaye olarak
sairliklerinin 6viildiiglini sdylemek miimkiindiir. 16. ylizyil tezkirelerinin
ekserinde Emri, sairligi ve muamma sanatindaki basaris1 yoniiyle
methedilmistir. Ancak Latifi tezkiresinde muamma sanatindaki basarisi
takdir edilmesine ragmen siirlerini muamma tarzinda yazmaya c¢alistigindan
siirlerinin &sikdne olmadig1 dile getirilerek sairliginin tenkit edildigi
gorlilmektedir (Canim, 2000: 179). Sehi Bey “... hos-tab’, es’an giizel ve
nazmi bi-bedel ...” (Akar, 2010: 213) diyerek Emri’nin hos mizach olup
siirlerinin giizel ve nazminin essiz oldugunu vurgulamistir. Ahdi “el-Hak
mazmiin-1 hassi bi-hadd i bi-siiméar ve su’ara-y1 rlizgar icre Hallak-1 Ma’ani
diyii nAm-dar kimesnediir ...” (Solmaz, 2005: 194); Asik Celebi “insaf
budur ki her fenniin zer-diiz1 vardur fenn-i si’riin zer-diizi Emri Celebidiir.
Her ilmiin ki mii-sikafi vardur miyan-1 su’arada ilm-i nazmun kil kirk yarar
miidekkiki Emri Celebidir ” (Kilig, 1994: 154); Hasan Celebi “Hakkaki
dikkat i nezédket-i ma’anide sani-i Kemal-i Isfahanidiir. ... Eg’ar-1 piir-
nikatinda olan tesbihar hayret-feza-y1 ashab-1 fesahat ve gayret-niima-yi
erbab-1 belagatdur” (Sungurhan Eyduran, 1999: 173) ve Beyani “Fiin{in-1
ma’arifiin climlesinde istdd-1 kamildiir. ... si’ri 1a-nazir...” (Kutluk, 1997:
31) ciimleleriyle Emri’nin sairligini 6vmiislerdir. Gelibolulu Alf ise

“ ... ebyat1 agikane ve gazeliyyat-1 muhakkikanesi nadir vaki olup ekser-i
es’ar-1 mu’teberi hayalat-1 barikle alide ve varidat-1 piir-giheri tesbihat u
tevriyeler ile siinide ve sutiide ... Eger¢i cezb-i mahlas an1 bir emir-i ehass ve bari
ri’dyet-i ulu’l-emre muhtass eylemek gerekdi veldkin sadnindaki kabiliyyet ve
mu’amma gibi bi-netice ve bi-me’dl fenne eylediigi miidavemet devlet-i
diinyeviyyeden mahrimhgma ve kise-i bi-tige-i kand’atla ma’simligma ba’is
olmus gibi geliir” (Isen, 1994: 195).
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climleleriyle Emri’nin sairligini dvdiikten sonra mahlasi geregince yiiksek
mertebeli bir devlet adami olmasinin veya bir devlet biiyligiiniin himayesine
girmesinin beklendigi; ancak bunun gerceklesmedigini ifade etmistir.

2.12. Fevri

Hirvat asilli bir aileye mensup olan Fevri, giinlimiizde Arnavutluk
sinirlart igerisinde bulunan Drag¢’ta dogmustur. Kiiglik yaslarda iken
devsirme olarak Istanbul’a getirilmistir. Pulad ve Cafer Kethiida nin
himayesinde yetisen Fevri, iyi bir egitim almig ve tahsilini tamamladiktan
sonra gesitli medreselerde miiderrislik yapmustir. Iyi bir sair, miinsi, hattat ve
ilim adami olan Fevri, 1571 yilinda Sam’da vefat etmis ve oraya
gomiilmiistiir. Divdn’inin yani sira gesitli eserler kaleme almisti. Mensur
eserlerinde insd ilminin inceliklerinden faydalanan Fevri, manzum
eserlerinde de son derece basarili bir sairdir. Ozellikle tahmis ve tesdis nazim
sekilleriyle basarili siirler kaleme almistir (Karavelioglu, 2019: 40-41).

Yukarida Emri maddesinde deginildigi iizere Manastirlhi Celal, Fevri’nin
adin1 da ihamli olarak siirine malzeme etmistir. Sair, kelimenin sozlik
anlamimi g6z oniinde bulundurarak Fevri’nin siirlerinin yetkinliginin hemen
fark edildigini; dolayisiyla onun iyi bir sair olduguna gondermede
bulunmustur. Dénemin tezkirelerinde Fevri’nin kabiliyet ve marifet sahibi
bir sair ve sahsiyet oldugunun dile getirilmesiyle Manastirli Celal’in sair
hakkindaki degerlendirmelerinin dogrulandigi goriilmektedir. Latifi, sairin
heniiz ¢ocuk yastayken kaleme aldiklariyla akranlar1 arasindaki maharetini
ispatladigimi  (Canim, 2000: 442); Hasan Celebi, Rum sairlerinin en
biiylikleri arasinda onun isminin anilmasi gerektigini ve diinyaya onun
gibilerinin az geldigini (Sungurhan Eyduran, 1999: 815-816); Beyani, Molla
Cami gibi kasideler yazdigmi (Kutluk, 1997: 216) ve Gelibolulu Ali ise
mesel sdylemede Necati’den sonra geldigini (Isen, 1994: 322) sdyleyerek
Fevri’nin marifetine isaret etmistir.

Ahdi, Fevri’nin tedaviildeki biitlin kitaplar hakkinda fikir sahibi olup s6z
konusu kitaplardaki mazmunlart derhal ¢esitli lafizlarla siir haline getirdigini
(Solmaz, 2005: 151); Aslk Celebi ise Asma’il, Sa’lebi, Ferrd, Miiberred,
Cahiz, Ibn Hacib gibi Arap bilginleriyle mukayese ettikten sonra aldig1
mahlasin geregine gore sdyledigi siirlerin sirrina kimsenin nail olamadigini
(Kilig, 1994: 671-672) belirterek sairin mizacinin mahlasiyla uyumuna
dikkat ¢ekmistir.

2.13. Cemili
Tezkirelerde Manastirli Celal’in  siirinde zikredilen Cemali olmasi
muhtemel iki sair bulunmaktadir. Bunlardan ilki Fatih Sultan Mehmed ve II.
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Bayezid’in saltanatinin bir kisminda yasamis olup dogum tarihi ve yeri tam
olarak bilinmeyen, Bursali veya Karamanli oldugu tahmin edilen, Hiima ve
Hiimaytn adl eserin sahibi ve 1I. Bayezid devrinin sonlarinda vefat eden 15.
yiizy1l sairidir (Timurtas, 1951: 192-194). Digeri ise Istanbul’da dogup
Defterzade lakabiyla taninan, 1583 yilinda vefat eden, hayalleri Emri’ye ve
siirlerinin akiciligi Baki’ye benzetilen 16. yiizy1l sairidir (Ipekten vd., 1988:
86-87) ki tahminimizce Manastirli Celal’in kastettigi sair olmalidir.

Manastirli Celal, Cemali’nin 6zgiinliiglinii vurgulamak amaciyla onun
siirlerinde miellifin izlerinin agik bir sekilde fark edilecegini dile getirmistir.
Sair, ayn1 zamanda tham yoluyla giizellik anlamina gelen cemal kelimesinin
sOzlik anlamin1 da kastetmistir. Bu yoniiyle Manastirli Celal’in siirinde
Cemali’nin hem 6zgiin olup siirlerinde basarili olduguna hem de yiiziiniin
giizelligine géonderme yapildigini sdylemek miimkiindiir:

Ciin izhar ola tugra-y1 Cemali

Manastirli Celal’in hem siirlerinin hem de kendisinin giizelligine
gonderme yaptigr Cemali’ye dair 16. yiizyil tezkirelerine basvuruldugunda
benzer ifadelere yer verildigi goriilmektedir. Latifi

“ ... hiisn ii cemalle begayet cemil ve adimii’l-adil i bi-bedel idi. Ilm-i hiibide
meleke bulmig bir melek-i melek-hisal idi ve bir mertebede cdmi’-i hiisn i cemal

idi ki ayet-i hiisn i bahd mushaf-1 hiisninde hatm olmis ve manzar-1 zibasi

manzir-1 ulii’l-ebsar olup Hazret-i Yhsuflayin hiisn ii dnda nihayet bulmisdur”
(Canim, 2000: 216).

diyerek sairin giizellikte Hazret-i Y{isuf’a benzedigini dile getirmistir. Ahdi
“Zira ki tab’-1 nazm-1 hiiner-giisteri tahayyiilat ile manend-i Emri ve selaset-i
es’ar ile tevaman-1 Baki olup bu devriin suardsinun mecalis-i ferah-fezalarina
rah-1 suhenle sdaki olmaga erzanidiir” (Solmaz, 2005: 255) ciimleleriyle
Cemali’nin sairligini Emri ve Baki gibi biiyiik sairler lizerinden 6vmiistiir.
Gelibolulu Ali ise kendine has tarzi, incelikli, mesel sOylemede mahir ve
sanatkarane sozlere kabiliyetli olmasi hasebiyle Cemali’yi methetmistir: «...
tarz-1 hasa malik nezaket tarikine salik mesel-gliy mesel-biiriz ba’z1 garaib i
bedayi’e muktedir ii hiinerver kimsediir” (Isen, 1994: 301). 16. yiizyil
tezkirelerindeki bu ifadeler, Manastirli Celal’in sair hakkindaki
degerlendirmesini teyit etmektedir.

2.14. Gazali

1464-65 yilinda dogdugu tahmin edilen ve 1535°te vefat ettigi bildirilen
Gazali, Deli Birader lakabiyla s6hret bulmustur. Aslen Bursali olup asil adi
Mehmed’dir. Egitimini tamamladiktan sonra bir siire Bursa Bayezid
Medresesi’nde miiderrislik yapmis, ardindan Sehzade Korkud’un eserlerinin
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mukabelecisi olarak Manisa’ya gitmis ve riistiinii ispatladiktan sonra Piyale
Bey vasitasiyla sehzddeye en yakin isimlerden biri olmustur. Sehzade
Korkud’un dldiiriilmesinden sonra ise Yavuz Sultan Selim tarafindan
kendisine Geyikli Baba Zaviyesi seyhligi verilmistir. Bir siire sonra bu
gorevi de birakan Gazali Sivrihisar, Aksehir, Agros vb. medreselerde
miiderrislik yapmustir. 1535 yilinda Mekke’de iken vefat etmis ve orada insa
ettirdigi bahgeye gomiilmiistiir (Gozitok, 2014: 107-108).

16. yiizy1l tezkirelerinde Gazali’nin tez canli, ¢abuk karar degistiren,
laubali ve suh mizagl bir kigilige sahip oldugu bildirilmistir. Hatta bu
ozellikleri dolayisiyla kendisine Deli Birdder lakabinin verildigi de dile
getirilmistir. Tezkirelerde sairin

Mecniin ki bela destini gest itdi serdser
Gam-haneme geldi didi haliin ne birader

seklindeki beytinin, onun Deli Birdder lakabiyla sohret bulmasina sebep
oldugu vurgulanmistir (Kilig, 1994: 924; Sungurhan Eyduran, 1999: 754;
Isen, 1994: 249).

Manastirli Celal, Gazali’yi isminin sozlik anlamini da gbéz Oniinde
bulundurarak Thamli olarak siirinde anmistir. Sair, gazal kelimesini hem
sozlik anlamiyla hem de siirin biitiiniinde oldugu gibi 15-16. yiizyil
sairlerinden Gazali’yi cagristiracak sekilde kullanmigtir. Gazal kelimesinin
sOzliik anlam1 ceylandir. Ceylanlarin yasam alanlaridan birisi de daglik ve
taglik alanlardir. Sair, agik istidre yoluyla ceylana benzettigi giizel gozlii
sevgiliyi gorenlerin Mecnlin gibi daga distiiklerini ifade etmistir.
Edebiyatimizda Mecnlin’un, Leyla’nin askiyla kendinden ge¢ip diistiigii
bildirilen yer, ¢oldiir. Ancak Manastirll Celél, bu imaji ceylanin yasam
alanlarindan olmasi hasebiyle daga evirmistir. Beyitte Mecnlin gibi daga
diistii ifadesiyle 15-16. yiizy1l sairi Gazali’nin bir yerde karar kilmayan, tez
canli, suh mizach yapisina; giizel gozli ifadesiyle de ahu gibi giizel gozlere
sahip olduguna gonderme yapilmistir:

Cikup Mecniin misali taga diigdi
Gorenler ol giizel gozli Gazali

Manastirli Celdl’in beytinde ismine gonderme yapilan Gazali hakkinda
donemin tezkirelerinde epey malumat bulunmaktadir. Tezkirelerde
Gazali’nin kisiligi ve mizac1t hakkinda yer alan bilgiler konusunda ittifak
vardir. Buna gore Gazali gonli sen, stth ve laubali mizagli, hiciv ve hezl
sozlemede basarili, niikteli sdzler sdylemeye meyilli bir kisidir. Tezkirelerde
bu minvalde yer alan degerlendirmeler, Manastirli Celal’in sair hakkindaki
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gondermesiyle de ortiismektedir. Sehi Bey ... giisade-dil hezl-gly tabi’ati
latife-mayil olup ...” (Akar, 2010: 169); Latifi “Laubali sih-tab’ kimesne
oldui eclden beyne’n-nas Delii Birdder dimekle miilakkab u meshlr ve
ma’lim u mezkirdur. ... tab’-1 sihi hicv 1 hezle gayetde miildyim {i mayil
idi. ... Mezbir nedim-give ve sirin-kelam ve sth-harif ve naziik-tab’ e
nahsend ii zarif idi” (Canim, 2000: 411-412); Asik Celebi “Egerci stiretde
cesim Ui zahim degiildi amma ma’nada piir-letafet i zerafet turdugtyla sth u
sengiil ve ma’kdl u makbaldi.” (Kilig, 1994: 924) ve Gelibolulu Ali “Sth u
laubali evail-i cevanide bade-i nab meclisiniin meyyali mahbilb-dostlarun
miigkil-kiisa-y1 1azimii’l-iclali zen-perestleriin zemm i kadhla heccav u
hezzili bir zarif i rind-i sahidbaz harif olup ...” (isen, 1994: 249)
climleleriyle sairin kisiligi hakkinda bilgi vermislerdir. Hasan Celebi ise
sairin mizact hakkinda bilgi vermenin yani sira giizelligini metheden
climleler de kurmustur. Ona gore Gazali hem genel olarak giizel goriiniimlii
hem de gozleri tipki ceylanlar gibi keskin olan bir kisidir: “Hiisn i
melahatde manend-i gazale oldugi nlir-1 gazale gibi hayyiz-i hafadan ali ....”
(Sungurhan Eyduran, 1999: 754). Hasan Celebi’nin bu ifadesi, Manastirl
Celal’in yukaridaki beytinde ©n plana cikarilan imaj ile benzerlik
gostermektedir.

2.15. Me’ali

Meili’nin asil ismi Mehmed olup 1490 yilinda diinyaya geldigi tahmin
edilmektedir. Iyi bir egitim almasma karsin miiderris olamamis; bunun
yerine kadilik goreviyle iktifa etmistir. Mihali¢, Kepsut, Firt, Sofya, Filibe ve
Gelibolu onun kadilik vazifesini yaptig1 yerlerdir. Meéli’nin babasi da
Osmanli donemi kadilarindandir. K6se Meali olarak da bilinen sair, 1535-36
yilinda vefat etmistir. Siirlerinde zaman zaman miistehcenlige ve hezle yer
vermistir. Sairin bu tutumu, yasadigi donem itibariyla diistiniildiiglinde cesur
bir tutumdur. Ancak bu husus, zaman zaman onun meslek hayatinda bazi
olumsuzluklara sebep olmustur (Eflatun, 2015: 92).

Manastirli  Celdl, 16. yiizyll sairi Meali’yi andigi beytinde siirin
genelindeki tarzina uygun olarak sair ismini thamli olarak kullanmistir. “(O
sevgilinin) ayriligina diisen sonsuza kadar (ayri) kalmaz ki onun her
eziyetinin bir anlami vardir” seklinde giiniimiiz Tiirk¢esine aktarilmasi
miimkiin olan s6z konusu beyitte sairin ismine isaret eden meal kelimesinin
sOzliik anlami esas alinmistir. Ancak siirin genelinde tham yoluyla sairlerin
ismine gonderme yapildigi gibi bu kelimede de thadma bagvurularak 16.
yiizyil sairi Meali hatirlatilmastir:

Firakina diisen kalmaz mii’ebbed
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Ki her bir cevriniin var bir Me’ali

Yukaridaki beytin ana ekseni klasik Tiirk siirinin temel konularindan olan
sevgiliden ayrilik ve sevgilinin yaptig1 eziyet {izerine kurulmustur. Bu
baglamda Asik Celebi tezkiresinde Meali’nin bir dilbere génliinii kaptirip
onun askiyla yanip tutustugu, ayriligina dayanamadigi, visal talebini
iletmesine ragmen buna muvaffak olamadig1 ve dilberin ona yaptig1 mekr ii
hile sonucunda cilizam hastaligina yakalanip eziyet c¢ektigi bildirilmistir
(Kilig, 1994: 397-405). Dolayisiyla Manastirli Celal’in ayrilik ve eziyet
konularini isledigi yukaridaki beyitte Meali’yi hatirlatmasi, Asik Celebi’nin
bildirdigi bu olay1 akla getirmektedir. Meéli’den bahseden diger tezkireciler
genellikle sairin kose olup dig goriiniis itibartyla komik bir goriiniime sahip
oldugu, siirlerinde hezle ve miistehcenligi ¢okca yer verdigi, kimsenin
etkisinde kalmayip 6zgiin bir tarzi oldugu ve siirlerinin begenildigi dile
getirilmistir (Canim, 2000: 492; Kilig, 1994: 390-392; Sungurhan Eyduran,
1999: 888; Isen, 1994: 270).

2.16. Celali

Manastirli Celal, sairndme tarzindaki siirinin makta beytinde kendi
mahlasina yer vermistir. S6z konusu beyitte kendi ismini, yasadig1 donemde
Anadolu’da Osmanli idaresine kars1 baslatilan Celali Isyanlar1 ile
iligkilendirmistir. Beyitte sevgilinin sa¢inin kivrimlarinin birbirine girdigi ve
bu ydniiyle tipki Celaliler gibi bas kaldirdiklarini dile getirmistir. Bilindigi
iizere 1519 yilinda Bozoklu Seyh Celal’in mehdilik iddiasiyla Tokat
etrafinda isyan etmesi iizerine bu minvalde yapilan isyanlar Celali isyanlari
olarak adlandirlmistir (flgiirel, 1993: 252). Manastirli Celal de sevgilinin
saglarinin kivrimlarimn birbirine gegmesini Celali Isyanlari ile bagdastirarak
bir bas kaldir1 olarak degerlendirmistir. Celali kelimesi ayn1 zamanda sairin
mahlasi olmasi hasebiyle sairin de bas kaldiran, asi bir kisilige sahip
oldugunun vurgulanmasi amaciyla secildigi kanaati hasil olmaktadir:

Biri birine girmis ¢in-i ziilfi

Yine bas kaldura gibi Celali

Manastirli Celal’in kendisini Celali Isyanlar1 {izerinden bas kaldiran, asi
bir kisilik olarak takdim etmesi hususu, donemin tezkirelerindeki bazi
ifadelerle teyit edilebilmektedir. Yukarida Manastirli Celdl’in hayatinin
anlatildign kisimda sairin dmriintin biiyiikk bir kismim devlet biirokrasisi
icerisinde gecirdigi ve Veziriazam Sokullu Mehmed Pasa, Seyhiilislam
Ebusutd Efendi ve Seyh Nireddinzade gibi kisilerle bazi anlagsmazliklar
yasadig1 ifade edilmisti. Sairin, devlet erkanindan Sokullu Mehmed Pasa,
Ebusuld Efendi ve Seyh Nireddinzade gibi kisilerle olan didismesi ve
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Omriiniin biiyiik bir boliimiinii devlet biirokrasisi icerisinde gecirmesinin
sonucu olarak mizacinin da sert oldugu 16. ylizyil tezkirelerinde de ifade
edilen bir husustur. Asik Celebi “... nasiye-i sanlarinda asar-1 cah u celal
pertev-i mihr gibi tali’ ve gurre-i cebinlerinde envar-1 mecd i me’al subh-1
sadik gibi lami’ idi.” (Kilig, 1994: 226); Hasan Celebi “... nasiye saninda
asar-1 cah u celal pertev-i mihr gibi 1ami’ ve gurre-i cebininde enver-i mecd i
me’ali tebasir-i subh gibi tali’ Ui satr’ olmagla sehzdde-i cevan-baht ve
sdyeste-i tdc u taht hazretleriniin devlet-i muséhabetlerine nail ve seref-i
miinddemetlerine vasil olmigdi.” (Sungurhan Eyduran, 1999: 261); Ahdi
“Zat-1 refiii’d-derecati cah u celdl ile araste...” (Solmaz, 2005: 119) ve
Gelibolulu Ali “Cezbe-i mahlas an1 cah u celdle ehass itdi.” (isen, 1994:
298) ifadeleriyle onun mahlasi ile mizacinin birbiriyle uyumlu olduguna
dikkat ¢ekmislerdir. Gelibolulu Alf sairin yukarida ismi anilan kisilerle olan
anlagmazliklar1 sonucu padisahin goziinde deger kaybettigine de deginmistir
(Isen, 1994: 298-299).

Sonug¢

Manastirli Celal Bey’in Divan’inda yer alan 9 beyitlik bir siir, dogrudan
ve tham sanati vasitasiyla gonderme yapilarak 16 sairin mahlasina yer
vermistir. S6z konusu gazelde mahlasina dogrudan géonderme yapilan sairler,
matla beytinde zikredilen Zilali ile makta beytinde siirin miiellifi olarak
mabhlas1 anilan Celali’dir. Siirin diger beyitlerinde ismine gdnderme yapilan
Hayali, Zati, Suali, Mihri, Hiisni, Ubeydi, Hicri, Visali, Emri, Fevri, Cemali,
Gazall ve Meali ise Tham yoluyla animsatilan sairlerdir. Manastirli Celal’in
gerek dogrudan gerekse thim yoluyla ismine gondermede bulunarak bazi
vasiflarint 6n plana ¢ikardigi bu sairlerin tamami 16. yiizy1l ve dncesinde
yasamig olan sairlerdir. Dolayisiyla s6z konusu sairler hakkinda
tezkirelerdeki bilgilere ve sairlerin kendi siirlerindeki bazi karinelere ek
olarak ayni veya yakin donemde yasamis bir sair tarafindan yapilan birtakim
degerlendirmeler, o sairlere dair tarihi birer vesika islevini haizdir.

Tiirk halk edebiyati mahsulii saimamelerde genellikle sairlerin hayatlar
veya kisilikleri hakkinda dogrudan bilgilendirmeler yapilmasina ragmen
Manastirli Celdl’in sairndme tarzindaki gazelinde sanatkarane bir islup
benimsenerek bazi sairlerin  kisiligi ve vasiflarina  gondermelerde
bulunuldugu goriilmektedir. Manastirli Celal’in siirinde Ziilali, Hilali, Hicrd,
Fevri ve sairin kendisine ait Celali gibi mahlaslarin, sairlerin kisilikleriyle
uyumlu oldugu vurgulanmistir. Bu sairlerin, mahlaslarim kisiliklerine gore
sectikleri veya segtikleri mahlaslarin onlarin kisiliklerini sekillendirdikleri
belirtilmistir. Bu yoniiyle klasik Tiirk siirinde mahlaslarin sairlerin kisilikleri
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iizerindeki etkisi iizerine yapilacak arastirmalar i¢in Manastirli Celal’in bu
gazelinin de katki saglayacagi muhakkaktir.

Sairndmelerin 6zellikleri arasinda deginilen hususlardan birisi de daha
once kaynaklarda ismi zikredilmeyen veya hakkinda yeterli bilgi
bulunmayan bazi sairlere dair bilgiler igermesidir. Manastirli Celal’in bu
gazelinde de kaynaklarda ismi zikredilmeyen Hiisni ile hakkinda yeterli bilgi
bulunmayan Suali adli iki sair yer almaktadir. Suali sorgulayict kimligiyle
Hiisni ise giizelligi dolayistyla siirde anilmistir. Dolayisiyla adi1 gecen iki
sairle ilgili yapilacak arastirmalar i¢in Manastirli Celal’in sundugu bu
verilerin de katki mahiyetinde olacag1 asikardir.

Manastirli Celal’in dogrudan veya tham yoluyla siirinde ismini andig1
sairler hakkinda tercih ettigi kelimeler, o sairlerin siir anlayislarinin
tespitinde onemli bir yere sahiptir.

Manastirli Celdl’in bu ¢alismada {izerinde durulan siirinin dogrudan bir
sairndme oldugunu iddia etmek her ne kadar miimkiin degilse de igerdigi
malzeme acisindan sairnamelerle benzerlik gdsterdigini  sdylemek
miimkiindiir. Manastirhl Celal’in ele aldig1 sairler hakkinda tezkirelerle
ortiisen hususlara yer vermesi, onun devrinin edebi ve kiiltiirel birikimine
sahip bir sair oldugunu da gostermektedir.
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